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Abstract 

The mention of Saboor in Arabic poetry refers to three different figures: the 

Persian King Saboor, the Buyid Vizier Saboor ibn Ardashir Abu al-Nasr, 

and the Christian Physician Saboor ibn Sahl. Although the most common 

inspiration is the character of King Saboor, indicating the cultural connection 

and influence exerted by Persian culture on Arab culture, especially among 

poets of Persian origin like Mahyar al-Daylami, who repeatedly used the 

name Saboor as a symbol of pride in Persian heritage. 

The term "Sabor" in Arabic poetry is also associated with the cities built by 

King Saboor the Broad-Shouldered, which were named after him. 

Additionally, many Arab poets have spoken of "Saburi silk," which is 

attributed to the era of King Saboor, symbolizing luxury and opulence. 

In this research, we will explore the poems that mention Sabor and the 

symbol referred to by those verses. 
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 : مقدمة 
والجغرافي، وخضت  لعوامل القو    مراحل جوارهم التاريخي  برز التأثير الثقافي بين العرب والفرس في شتّ  

قافات  على العديد من الثّ   كبيرر   تأثيرر   العرب    ةجاهليّ ة في  ة الفارستيّ يطر . وقد كان للإمبراطوريّ عف والستّ والضتّ 
، الذين  وتغلب    وبكر    والمناذر    الحير     ما عرب  في بلاد الرافدين والجزير  العربية لاستتتتتتتتتتتتيّ   القائمة    والحضتتتتتتتتتتتتارات  
ل  و  الذي تحكمه د    الفارستتتتتتتتتتتتتيّ    اث  . كما كان لغنى التُّ (1)معايشتتتتتتتتتتتتت م وةارلم على دولة الفرساعتمدوا في  

آنذاك إحدى   لإمبراطورية الفارستتتتتتتيةا  حيث كانتما التجار من م،  لاستتتتتتتي    ،العرب   في ذاكر     إجلالر   مةر منظّ 
  العرب    ما من غزا جزير   عن الذاكر  العربية، لاستتتتتتتتتتتتتتيّ   غائبين    ملوك فارس    العالم. لذا لم يكن    دولتين تحكمان  
  لك  . ثم جاء الإستتتتتتلام وقضتتتتتتى على م  -وهو محور بحثنا -  الأكتاف  يوستتتتتتابور ذ  اك  حّ الضتتتتتتّ   من م كالملك  
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إبان الخلافة الراشتتتتتتتتد    بطبيعة الحال،لعرب  والذين يدينون ل  المستتتتتتتتلمين،  وأخضتتتتتتتت  دولت م لستتتتتتتتلطان    فارس  
لم ستتتت  ثار أبي م  بني العباس تحت د    في دولة    استتتتتطاف الفرس أن  دوا وم موطأ قدم  أن  ة، إلى  كم بني أميّ وح  

رس الذي  م من الف  لُ دون، وج  عراء المولّ . وبرز في هذه المرحلة أيضتتتتتتتا الشتتتتتتتُ (2)والبرامكة من بعده  الخراستتتتتتتا ّ 
لم. لذا ليس غريباً أن نجد ملكاً المستتتتتتتتتتتلمين وستتتتتتتتتتتاد    يفتخرون بملوك فارس على قدم المستتتتتتتتتتتاوا  م  خلفاء  

ما في العصر العباسي، وقد كان الشعراء العرب  )سابور( يرد كثيراً على ألسنة الشعراء العرب لاسيّ   الملككت
ة أحياناً أخرى. ولكن ما استتتتتتتّعى انتباهي في بالأفكار الشتتتتتتعوبي    مز  يذكرون ملوك فارس للثناء أحياناً، وللّ 

أشتتتتتعار المرحلة العباستتتتتية بالذات، أن استتتتتم )ستتتتتابور( إذا ورد في الشتتتتتعر ف نه لايشتتتتتير بالضتتتتترور  إلى الملك 
الأكتاف(، وح  إن أشار وذا الملك ف ن إيراد    يالفارسي )شاه بور( المعروف عند العرب بتتتتتتتتتتتتتتت )سابور ذ

قت وذه التي تطرّ   الأشتتتتتتتتتتتتعار       الاستتتتتتتتتتتتم يرمز إلى معا  ختلفة، لذا أخذت على عاتقي في هذا البحث تتبّ 
الرمز المقصتود من إيراد هذا الاستم، وأردفت    دلالة  ى المقصتود من ورائ ا، وشتر ة، وتحديد المستمّ الشتخصتيّ 

 . التاريخيّ  بعاً في ذلك المن ج التحليليّ عنواناً للحديث عن النسبة إلى سابور في شعر العرب ودلالت ا، متّ 
 سابور الشخصية     -1

العرب لاستتيما في شتتعر العصتتر العباستتي، ولكن هذا اللف   ( كثيراً في شتتعر  )ستتابور   استتم    ر ترداد  كث  
على شتتتتتخصتتتتتية واحد ، رغم الألاتتتتتل المشتتتتتتّك للاستتتتتم، والألاتتتتتل فيه  شتتتتتاه بور  وتعنى )ابن    لم يكن يدلُ 

ذا الاستم ستابور بن  ي به، وعاد  العجم تقديم المضتاف إليه على المضتاف. وأول من   ّ (3)ة الملك( بالفارستيّ 
ة  ستتتتابور  في شتتتتعر العرب رمزاً  وقد مثلت شتتتتخصتتتتي    (4).ك بن ستتتتاستتتتان أحد ملوك الفرسبأردشتتتتير بن با

في مراحل زمنية ختلفة، وهذه الشتتتتتتخصتتتتتتيات تعكس    ينختلف  رجال  ةم مًا ومتعدد الأبعاد يشتتتتتتير إلى ثلاث
، وهذه م التاريخ، والحكمة، والطب، وغيرها من القيمد  مفاهيم متعدد  تتعلق بالفخر بالإرث الفارستي، وق  

 كما يلي:  الشخصيات هي
 سابور ذو الأكتاف أولًا:  

 : اسمه ولقبه 

صتال  ملوك الفرس الذي كان له اتّ م( هو أحد 379-309شتابور الثا  أو ستابور ذو الأكتاف )
الذي عرف به وهو )ذو الأكتاف(. ويرج  نستتتتتبه إلى هرمز  وخالاتتتتتة خلفيات اللقب  مباشتتتتتر م  العرب،  

جوه وهو لا يزال في أن ستتتابور هو الشتتتاه الوحيد في لريخ آل ستتتاستتتان  ن توّ   بن نرستتتي. تقول الأستتتطور 
يقول    )شتتتتتتتاه بور(  وفي ألاتتتتتتتل ا ه  ،(5)وضتتتتتتت  لع الملك على بطن أمه وهي حامل به  م أمه، حيث ت  رح  

 : ( 6)قص ة استيلاء سابور على الح ض ر وقتله لملك ا السّاطرون }من المتقارب{في معرض سرد    أعشى قيس  
 عم  بنت ع م ى، وه ل خالدر م ن  ن    أ لم   تر  للح ض ر إذ  أهل ه 
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 فيه الق د م  ين تضرب  د  حولّ     اهبور  الجنو تأقام به ش

كم للولاتاية، وهذا ما حصتل فعلًا حيث اً يخضت  الح  ف و قد ولد ملكاً إذن، لكن حين يكون الملك لاتبيّ   
عت   هذا الف  طم  العرب والروم في   المملكة الستتاستتانية تحت ولاتتاية أمه وستتاد  الدولة، ولصتتغر ستتنّ  و ضتت 

بن نزار، بقياد  الملك الحارث بن   إياد  ما نستتتتتل  ها، لاستتتتتيّ على ستتتتتواد    العراق    عرب    فارس ح  غلبت    لك  م  
ته للخروع إلى العراق والإيقاف بقبائل العرب،  د  ع    ستتتتتة عشتتتتر  ستتتتنة، أعدّ   الإ يادي، فلما بلغ شتتتتابور    الأغرّ  

ل ، وكان في حبس سابور رج  (7)تنحسر في لايف ا إلى جزير  الفرات وتقضي شتاءها في العراق  تالتي كان
ة ستتتتابور غزو العراق، لكن إياداً لم شتتتتعراً ينذرهم بني    لقيط بن يعمر الإيادي، فكتب إلى إياد  من م ي قال له  
فارس، ولم يفلت من العرب إلا   ن جنوب  واد، وأم  ح  غزا ستتتتابور العراق وأغار على الستتتت    تعبأ بقول لقيط  

، وفي  الأكتاف  اي ستتتتابور ذمّ    ستتتتابور بعد ذلك أكتاف العرب، فستتتت  ، وخل  (8)ومقليل لحقوا بأرض الرُ   نفرر 
 :(9)ذلك يقول ابن الرومي }من البسيط{

 أكتاف    دماً نزف  ق   وشأن  سابور       كم  إثبات  أجنحة نشأ  مألابحت  
ويقول ابن نباتة المصري مادحاً سطو  السلطان المملوكي النالار بن قلاوون، مستوحياً حكاية سابور ذي  

 : (10) الأكتاف }من الكامل{
قتتلاو الاتتتتتتتتتتتتتتتر   التتنتتتتتتتّ   بتتن    الاتتتتتتتتتتتتتتتر  التتنتتتتتتتّ  المو بتتن   تن 

المتتتتتلتتتتتوك    ت  خضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتعتتتتتتت    وأذعتتتتتنتتتتتتتت    لتتتتتعتتتتتز تتتتتتتته 
أنجتتتتتتتتتتتمر   ه  تتتتتتتتتتتت  ختتتتتتتتتتتدمتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتا متتتتتتتتتتترّ يختتتتتتتتتتت    حتتتتتتتتتتت   

الأكتتتتتتتتتاف   ذا  أن  عصتتتتتتتتتتتتتتى   ولتو   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتوراً 
 

ه  جتتتتتانس  نصتتتتتتتتتتتتتتر    نصتتتتتتتتتتتتتتور  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  أستتتتتتتتتتتتتتلافتتتتت   ه 
لتتتتتتتتتتتت   أمتتتتتتتتتتتت  ه    التتتتتتتتتتتتزمتتتتتتتتتتتتان    ه  لأغتتتتتتتتتتتترّ   وختتتتتتتتتتتتافتتتتتتتتتتتت 

عتتتتتتتاد   ه    لتتتتتتتو  ه    كستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتترى  تتتتتتتنتتتتتتت  افتتتتتتت   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتيتتتتتتت 
عتتتتتتتت   لتتتتتتتقتتتتتتتطتتتتتتت  ه  التتتتتتتعصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت    أمتتتتتتتراً  أكتتتتتتتتتتتتتتتافتتتتتتت   ا 

 

وجاءت هذه المبالغة في البيت الأخير لما عرف عن ستتابور من شتتدته وبطشتته في خصتتومه، ولكن الشتتاعر 
 رأى أنه لو عاد به الزمان لما وسعه إلا أن يطأطأ لابن قلاوون. 

 فخر الشعراء المولدين به:  
  ،ه الفارستتيّ ألاتتل    ه  نستت  إستتلامه لم ي    ة، لكنّ أستتلم على مذهب الباطنيّ   اً ثمّ كان م يار الديلمي شتتاعراً فارستتيّ 

م ما تباعد  بهم الزّمان، وهو القائل  }من الخفيف{ موإرث    فارس   يفتخر بملوك   فظل  
(11): 

 ورا اب  د وا بهرام  أو س  د  ع  ع  تت بتتتتتت  ب  الأ وسبوا على الحس  وإذا ح  
الذين يفتخر  بالانتماء  إلي م مثل  بهرام وجمشتتتتتتتيد  طالما أدرع م يار ستتتتتتتابور في عداد ملوك  الفرس  الع ظام  لو 

 :(12)وسابور، فيقول }من الخفيف{
ريشتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتة   أنتتتتتتتتبتتتتتتتتتتتتتتتتتوا  بهتتتتتتتتالتتتتتتتتيتتتتتتتتل    الأر  متتتتتتتتن 

در  أرضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتعتتتتتتتتتتتتتتتتت   أيتتتتتتتتديتتتتتتتت تتتتتتتتم   الخصتتتتتتتتتتتتتتت تتتتتتتتا    ت  
عتتتتتتتتتتتظتتتتتتتتتتتامتتتتتتتتتتت  وربتتتتتتتتتتتّ ض     والجتتتتتتتتتتت  وا   لتتتتتتتتتتتدا  تتتتتتتتتتتا 

والتتتتتتتتو  تتتتتتتتت    ت  فتتتتتتتترو    ب  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  دا هتتتتتتتت  لاعتتتتتتتت تتتتتتتتا 
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أقتتتتتتتيتتتتتتتا    بتتتتتتتين   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتتتور   و  متتتتتتتنتتتتتتت تتتتتتتم    جتتتتتتتم  

المتتتتتتتتتمتتتتتتتتتالتتتتتتتتتك   حتتتتتتتتتاضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتر   فتتتتتتتتتا  وتتتتتتتتتم    إن 
عتتتتتتتتتتت   وستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتدُ أختتتتتتتتتتتذوا  التتتتتتتتتتتزمتتتتتتتتتتتان   وا ذر   

تتتتتتتتتتر  متتتتتتتتت ثتتتتتتتتترهتتتتتتتتتم  في  التتتتتتتتتعتتتتتتتتتدل    ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتير  
 

يتتتتتتتتتتعتتتتتتتتتتدّ  التتتتتتتتتتد  لر  متتتتتتتتتتولتتتتتتتتتتد   اد  عتتتتتتتتتت    هتتتتتتتتتتر  ون 
ومتتتتتتتتبتتتتتتتت    ختتتتتتتتر   بتتتتتتتتقتتتتتتتتفتتتتتتتتر   متتتتتتتتنتتتتتتتت تتتتتتتتا   دى قتتتتتتتتومر 
يتتتتتتتقتتتتتتتنصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  فتتتتتتتر   التتتتتتتغتتتتتتتيتتتتتتتل   الأ  ع    داستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ون 

يتتتتت د   عتتتتتنتتتتت تتتتتم  التتتتتتتتتتتتتدبتتتتتير  وحستتتتتتتتتتتتتتتتتتتن    ى وى 
 

ر ملوك  الفرس في شتتتتتتتتتعره لأن ه  ينتستتتتتتتتتب  إلي م، ، وهو اختصتتتتتتتتتار لاستتتتتتتتتم الملك   أ ول   م يار  بذ ك  كجمّ 
ولكن  العرب  لم تحف ل كثيراً بشتتتتتتتتعر م يار، نظراً لانتمائه الفلستتتتتتتتفي إلى شتتتتتتتتعر     جمشتتتتتتتتيد، وحفيده ستتتتتتتتابور،

ينتمي إلى بلاد فارس، كما   (13) آر يّ      من خيال  ةود به ستليقة مستتمد  المشترق، وهو ذلك الشتعر الذي  
ل العرب ال ،  ذكر إ اعيل مظ ر في )لريخ الفكر العربي( امي ة، والفرق بين الذوقين ستتتليقة  بينما ي فضتتتّ  الستتت 

ر في لاتتور الدين والشتتعر والموستتيقى  الأستتاليب والنزعة النفستتي ة، وإن كنّا لا نكاد نلمستته، و   ج ل يٌّ في هو ب ينّ 
  تنوي  والقدر  على الجم  بين المتناقضتتتتتتاتبال  مول  ر   كستتتتتتائر الشتتتتتتعر الفارستتتتتتيّ   فشتتتتتتعر م يار  وبقية الفنون،  
د، لتذلتك لا  تد التوحيتد المطلق من كتل قيتل تا التفكير العربّي المرتكز إلى مف وم لا يتقب  ، ةبطريقتة روحتانيت  

م يار بأستتتتتتتتتتتاً في الفخر بملوك الفرس وأديا م وعادالم، والفخر بالإستتتتتتتتتتتلام ورموزه معاً رغم ما بين ما من 
ستتتتتياستتتتتة دينية قاستتتتتية وفي ع د ه اكتملت وجدنا أنه اتب   الملك شتتتتتابور الثاّ   تنافر. ف ذا رجعنا إلى لريخ  

والمرتدون عن الدين الزرادشتتتي    ، وعوقب المبتدعون  (أفيستتتا)ة المستتما  مجموعة النصتتوا المقدّستتة للزرادشتتتيّ 
  المنافستتتتة للف رس  ة الرومانية  ، واضتتتتط اد النصتتتتارى كان ردّ فعل ضتتتتدّ اعتناق الإمبراطوريّ نصتتتتارى د الواضتتتتط  

شتتتتتتتابور الثاّ  كان مثل الملك شتتتتتتتابور   (، ولكن الملك  م337-324وذا الدين بفعل قستتتتتتتطنطين الكبير )
م ن  الفوائد  في ع د   العديد    ة في ع ده، وك ستب  الي ود  ة نستبي  الأول و دوداً نحو الي ود الذين عاشتوا في حري  

، لذا لا ةد الشتتتتتتعراء  العرب  من غير المولدين أكثروا من ذكر هذا الملك في أشتتتتتتعارهم الملك شتتتتتتابور الثا 
 كما فعل م يار، وربما وذا السبب وأضرابه لم يل ق  شعر  م يار  رواجاً عربياً. 
 ة أقوى أكثر من أيّ  ة الفارستتتيّ في الوقت الذي مات فيه الملك شتتتابور الثا ، ك انت  الإمبراطورية الستتتاستتتانيّ 

،  ة ت أرمينيا تحت الستتتيطر   الفارستتتيّ ، وكانم  أعدائ ا في الشتتترق    كانت الأوضتتتاف هادئة  قدوقت مضتتتى، ف
لذا نرى م يتاراً لايك فُ عن الفخر بم ثر هذا الملتك وينتستتتتتتتتتتتتتتب إليته، كمتا في قوله في موضتتتتتتتتتتتتتت  آخر }من  

 : (14)الخفيف{
تتتتتتتتت   فتتتتتتتت  يتتتتتتتتت  المتتتتتتتتنإن  نتتتتتتتتبر  والمتتتتتتتت  الختتتتتتتتطتتتتتتتتيتتتتتتتتب    ت  نتتتتتتتتا 
بتتتتتتت   احستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  متتتتتتتنتتتتتتتّ المتتتتتتتلتتتتتتتك   م  تتتتتتتتعتتتتتتتلتتتتتتت  أن     نتتتتتتتا 
الحتتتتتتتتروكتتتتتتتتفتتتتتتتتيتتتتتتتتنتتتتتتتت   في  م   رستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  أمتتتتتتتتر     اه 

 ت والذي قد س ق ى من الدم  ذو الأك

والستتتتتتتتتتتتتترير  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  فتتتتتتالتتتتتتتاع حظنُتتتتتتا   صتتتتتتتتتتتتتتوب  
والتتتتتتتتتتتتتتتتتدبتتتتتتتتير   فتتتتتتتتيتتتتتتتته   والستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتيتتتتتتتتاستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتات  
التتتتتتتتتتتتذكُتتتتتتتتتتتتور   التتتتتتتتتتتترجتتتتتتتتتتتتال   دّ د  عتتتتتتتتتتتت  إذا   ب  

ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتور    تتتتتتتتاف  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت التتتثتتترى  رو ى   حتتت  
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متتتنتتتتتتتك   الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاولتتتتتتتدوا  ضتتتتتتتتتتتتتتتتتوء ه     كتتتوكتتتبتتتتتتتاً 

  
ونتتتتتتتتتتتذيتتتتتتتتتتتر   م   عتتتتتتتتتتتلتتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتت تتتتتتتتتتت  دلتتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتتلر   ري 

 د

في هذه الأبيات لم  د م يار بأساً من نعت سابور بذي الأكتاف، وهو لقب ارتبط ببطشه ولكنه  
 ة.  ات التسمي  م يار، بغض النظر عن خلفيّ  إليه مسمى عربياً مش وراً له لجأ    -على أية حال - بات 

 منعته: 
ة ستتتتتتتتتتتتتتتتابور وأى دياره، التي عجزت أعتتداء ه آنتتذاك أن تطتتال من تتا، يقول م يتتار   وفي الفخر بمنعتت 

 الديلمي أيضاً في قصيد  له }من الوافر{:
وتتتتتتتتتتتمتتتتتتتتتتت   دّ   ة  أقتتتتتتتتتتتول  متتتتتتتتتتت  قتتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتتل   ي لتتتتتتتتتتتو 
الضتتتتتتتتتتتتتتتتت   متتتتتتتا  فتتتتتتتاستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتجتتتيري إذا  رابتتتتتتتك    يتتتم  

التتتتتتتتتثتتتتتتتتت   ك   حتتتتتتتتتاجتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ا نّ  ولتتتتتتتتتو    ريا ثتتتتتتتتتقتتتتتتتتتي 
 

تتتتتتتتترض    جتتتتتتتتم  التتتتتتتتنتتتتتتتت    بتتتتتتتتبتتتتتتتتاف     ارتتتتتتتتتفتتتتتتتتاعتتتتتتتته    لم 
بتتتتتتتت   وانتتتتتتتتتتتتتتتتتجتتتتتتتتعتتتتتتتتي  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتتتتور    ه  قتتتتتتتتاعتتتتتتتت  ذ ر ا 

التتتتتتتتتتلتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتث   متتتتتتتتتتا  ذراعتتتتتتتتتته    إذا  وتتتتتتتتتتا   متتتتتتتتتتدّ 
 

ولعل م ياراً قص د في هذه الأبيات منعة ديار فارس وهي موطنه الذي ينتمي إليه، فمد  لنفسه  
 : (15) نسباً، وفي منعة سابور يقول أبو العلاء في )لزوم ما لايلزم( }من البسيط{إلى  و الثريّا  

غتتتتتتتاديتتتتتتتةً  التتتتتتتدهتتتتتتر   لاتتتتتتتتتتتتتتتتتتتروف   رأيتتتتتتتت   ا   أمتتتتتتت 
أ ذ نر و  لتتتتتتتتتتته   كتتتتتتتتتتتانتتتتتتتتتتتت   إذا   ، حتتتتتتتتتتتيّ   كتتتتتتتتتتتلُ 

وتتتتتتتا التتتتزمتتتتتتتان   يتتتت  تتتتتتتد   لم  لتتتتلتتتترّوم،   عتتتتجتتتتبتتتتتتتت  
 

التتتتتقتتتتتلتتتتتوب    وتحتتتتتبتتتتتيتتتتتتتب  عتتتتتلتتتتتى  بتتتتتتتتتتتبتتتتتغتتتتتيتتتتتض    ، 
وتُتتتتتتتتبتتتتتتتتيتتتتتتتتب  لم وشتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتايات   متتتتتتتتن  ه  لتتتتتتتت  تُتتتتتتتت    

إلى   هتتتتتتتداه   بتتتتيتتتتتتتب  حتتتتتتتتتفتتتتتتتاً،  أو   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتور  
 

وإننا إذا أكثرنا النقل والاستتتتتشتتتت اد لم يار في هذا المبحث ف ذا لايعني أن الفخر بستتتتابور  وم لكه  
، فذ   ر ستتتتتتابور ومنت ع ته  ك  كان وقفاً على م يار أو له أن الفضتتتتتتل في التّويج لستتتتتتابور عربياً، إن لاتتتتتتّ  القول 

}من  ستتتتتتتتتتتتتتلم بن الوليتتد متتادحتتاً أحتتد ملوك اليمن  يقول م  ي منعتتته  وأى دياره أقتتدم  من م يتتار بقرنين، فف
 :(16)الكامل{

المتتتتتتت المتتتتتتتلتتتتتتتكتتتتتتتانتتتتتتتوا  ني  بتتتتتتت  ةً لتتتتتتتوك   و راثتتتتتتت         وك  
المتتتتتتتت ذ ل   م   رر أ عتتتتتتتتطتتتتتتتتاهتتتتتتتت  يصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  قتتتتتتتت           قتتتتتتتتاد    

 

دور  لتتتتتتتتت  و المتتتتتتتتت  يتتتتتتتتت  زال   يتتتتتتتتت  لا  م  فتتتتتتتتتيتتتتتتتتت تتتتتتتتت   ك  
ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتتتور   ه   رجتتتتتتت  ختتتتتتت  م  يتتتتتتت تتتتتتت  إ لتتتتتتت  ه   و جتتتتتتت 

 

الأكاستتتتتتر  لما لجأ مستتتتتتلم بن الوليد إلى ولاتتتتتتف عز   دوحه بهذه ولو يكن ستتتتتتابور معروفاً بمنعته بين 
 .  أرض اليمنع بلاده إلىا ذا الأكتاف يسوق خر  المبالغة بأن جعل سابور  

 وبطش ه:   ه غدر  
الاستتتتبداد برأيه والمشتتتاور  فيه،  بين   أبي مستتتلم الخراستتتا  احتار    المنصتتتور بقتل    مّ أبو جعفر  لما ه   

، قال: أخبر  ان  الذي أخبرتني عنه بحر    ك  ني حديث المل  ث  حدّ   وقال له:    ،قيليالع  ستحاق بن مستلم  فدعا بإ
قد   نالاتتتت ر   كتاف كان له وزيرر قال له ستتتتابور ذو الأي    ن ملوك فارس  م  كاً ين بن المنذر أن مل  صتتتتأبي عن الح
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، وكانوا خراستتتتتان    إلى أهل    ستتتتتابور داعيةً   في الدين، فوجّ ه     م  ذلك بف    من أدب الملوك وشتتتتتاب    اقتبس أدباً 

، فصتتتتتتتتتتتمّم ستتتتتتتتتتتابور على قتله عند وروده عليه  اً بوا له حبّ شتتتتتتتتتتتر  أ  بالدين، ف  الدنيا ج الةً   عظّمون  ي    ماج  ع    قوماً 
ستتابور    وا الدعو  بطاعة  بين أيدي م، فرأوا أن يستتتتمُ   ه   م إلا ورأستت  خراستتان وفرستتا م، فلم يرع    برؤستتاء أهل  

 ك م ح  مات حتف  ل  ك والطاعة وتبادروه بمواضتتتتتتت  النصتتتتتتتيحة، فم  رقة، فأذعنوا له بالمل  ضتتتتتتتوه من الف  ويتعوّ 
 م  به إلى أهل خراستتتتان وه    عث  ه وب  رأستتتت    ز  فح  به    لقتل أبي مستتتتلم ثم أمر    .. عندها اطمأن المنصتتتتور  (17) أنفه

الأعداء بهم، فدلّوا وستتتتتتلّموا    حاطة  إ م عن بلادهم، و قطاع  انردّ من شتتتتتتغب م    ثمّ   ببابه، فجالوا حوله ستتتتتتاعةً 
 :}من الوافر{ سحاق إذا رأى المنصور قالإفكان  .له

   على مثال   حذوت   إن   إلا    لتحذو    الأمثال   وما أحذو لك  
 }من الطويل{: وكان المنصور إذا رآه قال

 (18) العظائم   لات  قتدى     بأمثاوا في المعض  اس ي  للنّ  وخلف ا سابور  
ه  أن الأعاجم    ستتتتتتتيظ رون على بلادهم، ويستتتتتتتتعبدون    ن العرب  أقد بلغ م  و ا رو ي  عن بطشتتتتتتت 

لبني تميم      غار علي م، فستتتم  بغرّ أ  إلاحد من العرب  لأ     كتاف لا يستتتم  بغرّ وكان ستتتابور ذو الأبناءهم،  أ
ولاده  أولاد  أتت عليه خمستمئة ستنة، وقد تناستل  أوهو يومئذ شتيخ قد   -مرو بن تميم  روا، فقال وم عذ  فح  

عل  و يقتلني فأستتتّي ، فج  أف هذا عنكم،  لاتتر  أي  جلي، فلعلّ أحضتتر    ذهبوا ودعو ، فقد:  افصتتاروا قبائل
 ذا هو بشتتيخ   ظر إلى المكتل، فأمر به فأنزل، فينزل تحت ا ستتابور، وأقبل ستتابور فن ق بشتتجر   لّ  ل، وع  في مكت  
،نا ابن تميم بن م  أالعربق قتتال:    قتتال: ومن أيّ   ،العرب  نا منأنتتتق قتتال:  أ، فقتتال لتته: من  كبير   فقتتال   ر 

 مق قال: بلغني  ولقومي تقتل    ي ا الملك، مالك  أقال له عمرو: علينا    .خالاةً   ك  وقوم    ..ياك أطلبإسابور:  
هق، فو الله لئن  تظنّ   م بظنّ  أه  ن  فقال له عمرو: أبحق تستتيق    نكم الذين تظ رون علينا وتق روننا على بلادنا.أ

 م لأبقى  عنتدك، ثم قتلتت العرب كلّ  اً ن كتان حقتّ إ، و ن تقتتل قومتا براء في غير ذنتب  أمتا ينبغي    كتان باطلاً 
حستن الستير  فينا نحستن الستير  أاليك، و   لينا نحستن  إ  يفعل ذلك بك وبأهل بلدك، فأحستن    الله من م رجلاً 

 رض ذهباً الأ  ملء    ىعطأن  ألي من  إ  حبُ أفقال ستتتتتتتتتتتتتتابور: لأن أكون  عت هذا الكلام قبل اليوم    فيك.
 :}من الوافر{ على بني تميم عن قتل م بعد ذلك. فب ذا قال العنبري يمنُ  ه وكف  ى سبيل  ، فخلّ وفضةً 

   (19) ا كثير  تتتتمتالف   بم وا       نتم أو   سابور   نا جم   ردد  
 سابور بن أردشير البويهي ثانياً:  

، وزير بهاء صترأبو الن  ،  ر بن أردشتيرر الآخر الذي تردّد ذكره في شتعر العرب ف و ستابو ستابو أما  
ابن عضتتتتتتتتتتتتتتتد التتدولتتة بن بويتته التتديلمي، كتتان من أكتتابر الوزراء، وأمتتاثتتل الرؤستتتتتتتتتتتتتتتاء وجمعتتت فيتته الكفتتايتتة  

  باباً  ه  لبي في كتتابته  اليتيمتة  وعقتد لمتدحت  المنصتتتتتتتتتتتتتتور الثعتاره أبو  ذك    ،الشتتتتتتتتتتتتتتعراء محط    ه  . وكتان بابت  (20)والتدرايتة
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وهو ستتتتتتتتتتتتتتتاب ور التذي عقت د البحتّيُ بينته وبين ستتتتتتتتتتتتتتتابور ذي الأكتتاف حيتث  ،  هر فيته غير  لم يتذك    مستتتتتتتتتتتتتتتقلّاً 

 :(21)يقول}من الخفيف{
م   نتتتتتتتتتت تتتتتتتتت  متتتتتتتتتت  التتتتتتتتتتريّتتتتتتتتتت    و اد م   قتتتتتتتتتتت  ه   تتتتتتتتتتت  دّمتتتتتتتتتت   قتتتتتتتتتت 

لاّ ر  و طتتتتتتتت  ود ،  نتتتتتتتت  الجتتتتتتتت  ذي  ور   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتتتت  ط    هتتتتتتتت 
ال متتتتتتتا  تت نّ  باطتتتتتتتل   ون   فتت  لتت  يختت  ر وا،  متتّ  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتعتت 

الله ك   لتتتتتتتتتتتت  دّ  متتتتتتتتتتتت  الله  بتتتتتتتتتتتتد   عتتتتتتتتتتتت  أبا    يا 
 

و افي  الختتتتتتتتت  ر يتتتتتتتتتن   ت   ختتتتتتتتت  استتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ختتتتتتتتت   حتتتتتتتتتين  
اف   تتتتتتتت  الأك  ذي  اب ور   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  م ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاعي   ب  

اف  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت قتتتتتتت  التتثتتّ  ثمّ  اف   بالتتو قتتتتتتت  د ى   عتتتتتتت 
ر اف   التتتتتتتتتتطتتتتتتتتتتّ  د   متتتتتتتتتت  اء   يتتتتتتتتتت  لتتتتتتتتتت  التتتتتتتتتتعتتتتتتتتتت  اء   نتتتتتتتتتت   بتتتتتتتتتت 

 

د في قوله )ستتابور ذي الجنود( مل  فمن هذا الإتباف الذي أتى به البحتّيُ نف م أنه   كاً آخر يقصتت 
يستتتتتعى لأن يصتتتتتل لاتتتتتيت ه وستتتتتعي ه ما ولاتتتتتل إليه ستتتتتابور  ذو الأكتاف في قديم الزمان من الستتتتتطو  وا د، 
وماهذا الأول إلا ستتتابور بن أردشتتتير البوي ي، الذي وقف ببابه الشتتتعراء، على عادلم م  أقوياء بني بويه،  

 :(22)}من البسيط{  غاء بقولهحه أبو الفرع البب  فمن جملة من مد  ولم يكن البحتّي هو وحده من خاطبه،  
تأ  التتتتتتتتزمتتتتتتتتان    لمتتتتتتتتت   متتتتتتتتطتتتتتتتتلتتتتتتتتبي ختتتتتتتتّ عتتتتتتتتلتتتتتتتتى   ر 
 مليأنى الغ   ما فات   : لو شئت  فقلت  

نصتتتتتتتتتتتتتتر    ذ  لتتتتتتت   أبي   اً شتتتتتتتتتتتتتتططتتتتتتت    ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتل  و    بالوزير 
تتتتتقتتتت لتتتتتتتوقتتتتتتتد  التتتتنصتتتتتتتتتتتتتتتتت     ت  بتتتتّ زمتتتتني   هتتتتتتتذا   متتتتن 

 

وجتتتتتتته  فتتتتتتتقتتتتتتتال    متتتتتتتا  محتتتتتتتظتتتتتتتور    :  وهتتتتتتتو   لتتتتتتتومتتتتتتتي 
 ستتتتتتتتتتتتتتتتتتابور    شتتتتتتتتتتتتتتتتتتاء  بتتتتتل لو  ،  فقتتتتتال: أخطتتتتتأت  

الإستتتتتتتتتتتتتتتتتراف    ك  نتتتتتتتّ  فتتتتتتت  أستتتتتتتتتتتتتتتتترف    متتتعتتتتتتتذور    في 
الأعتتتتتتتداء    والتتتتنصتتتتتتتتتتتتتتتتت    متتتتن   مشتتتتتتتتتتتتتتتتتكتتتتور    حتتتت  

 

الببغاء من مواليد القرن الراب  اوجري، وهو القرن الذي عاش فيه سابور الوزير، وقد تأثر الببغاء  
ات البحتّي وخمرياته، وفي هذه الأبيات التي بين أيدينا إشتتتتار  واضتتتتحة إلى في شتتتتعره تأثراً واضتتتتحاً بولاتتتتفيّ 

 دوحه بحيث لايختلط لدى الستام  بستابور ذي الأكتاف، وذلك في البيت التالي حيث حدد من ولاتفه  
 أنه )الوزير( وكناه بكنيته المش ور  )أبو نصر(. 

بيد أن محبي ستتتتتتتتابور بن أردشتتتتتتتتير ليس أكثر من أعدائه، وقد اشتتتتتتتتت رت أبيات للشتتتتتتتتاعر الخلي  
 :(23)، في ذم سابور المذكور يقول في ا }من مجزوء الرمل{الحسين بن الضحاك الباهلي

ك  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتابور  و تتتتك متتتتا أخستتتتتتتتتتتتتتتتتت 
م   التتتتتتتتتتتتتتتبستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتُ في  قتتتتتتتبتتتتتتتيتتتتتتت    وجتتتتتتتهر 

 

بالتتتتتتتتتعتتتتتتتتتيتتتتتتتتتوب    ك  أخصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   بتتتتتتتتتل 
التتتتقتتتتطتتتتوب    ن   ستتتتتتتتتتتتتتتتتت    كتتتتيتتتتف    في 

 

لا يصتتتتت  أن تكون لستتتتتابور  ولكن من الوهلة الأولى تبين لي أن هذه النستتتتتبة غير لاتتتتتحيحة، إذ  
ذي الأكتتاف، فتالإنستتتتتتتتتتتتتتتان لا ي جو امرءاً لا يعرفته، ومن ثم فت ن الشتتتتتتتتتتتتتتتاعر الخلي  هو من نتدمتاء هتارون  

وثمانين عاماً من مولد ستتتتتتتتتتابور الوزير البوي ي عام  هجرية، أي قبل ستتتتتتتتتتتّ   250الرشتتتتتتتتتتيد، وقد توفي عام  
هجرية، ولكنني اهتديت إلى ستتتتتتتبب الخلط بين الحستتتتتتتين بن الضتتتتتتتحاك الخلي  وبين قائل ا الحقيقي   336



 

 

 سابور في شعر العرب، بين الشخصية والرمز )دراسة تاريخية(

Al-Ida’at Arabic Research Journal (Vol.4, Issue 2, 2024: April-June) 

8 
وهو الشتاعر أبو علي الحستن بن علي الخال ، وزير أبي نصتر البوي ي نفسته، حستبما ذكر الثعالبي في يتيمة  

 ، وهو معالار للوزير البوي ي المذكور. (24)الدهر
  سَاب ور  بْن  سَهْل  ثالثاً:  

وهناك ستتابور ثالث لم يشتت    ذكره في شتتعر العرب كثيراً وهو ستتابور بن ستت ل، الطبيب النصتترا   
، ولبروزه في لاتتتنعة الطب  (25)بفارس المشتتت ور  بيمارستتتتان جنديستتتابور كان لاتتتاحب ه،255  عام  المتوفى

  محنةن  المتوكل فيما رف  موجدنا تشتتتتتبي ا في المبالغة بشتتتتتعر البحتّي يشتتتتتير إليه، حيث قام البحتّي مادحاً  
 :(26)بقوله }من الوافر{ ابن دؤاد لااحب الفتنة الوزير أأد وي جو خلق القرآن،

شتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتكتتتتتتر    المتتتتتت متتتتتتنتتتتتتين    أمتتتتتتير    نالتتتتتتقتتتتتتتد 
قتتتتتتتد  اً فتتتتتتتذّ   يتتتتتتن  التتتتتتتدّ   رددت    بتتتتتتعتتتتتتتدمتتتتتتتا 

 أرض    بتتتكتتتتتتتلّ    التتتظتتتتتتتالمتتتين    قصتتتتتتتتتتتتتتتتتمتتتتتتتت  
ستتتتتتتتتتتتتتتتتتنتتتتتتت   في    تتتتمبتتتتيتتتتمتتتتتتتتتجتتتترّ   رمتتتتتتتت    ة  و 

أبتتتتتتتتقتتتتتتتتت   دؤاد    فتتتتتتتتمتتتتتتتتا  أبي  ابتتتتتتتتن   متتتتتتتتن 
فتتيتتتتتتته  تحتتير   ستتتتتتتتتتتتتتتت تتتتتتتل    ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتور       بتتن 

ألاتتتتتتتتتتتتتتحتتتتتتتابتتتتتتت   الاتتتتتتتتتتتتتتطح  إذا  بليتتتتتتتل  ه   بوا 
 

أيا     الحستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتان    التتتتتتتتتتتغتتتتتتتتتتترّ    متتتتتتتتتتتك  إلى 
تُتتتتتتتتتتت  فتتتتتتتتتتترقتتتتتتتتتتت    أراه    متتتتتتتتتتتان  الاتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  تتتتتتتتتتتتين 

التتظتتلتتم    المتتكتتتتتتتان    مجتت تتول    فتتتتتتتأضتتتتتتتتتتتتتتتحتتى 
قتتتتتتتتتد    وان  عتتتتتتتتت    بتتتتتتتتتداهتتتتتتتتتيتتتتتتتتتة    ر  عتتتتتتتتتلتتتتتتتتتى 

 بالمعتتتتتا    ب  يختتتتتاطتتتتت    ستتتتتتتتتتتتتتوى جستتتتتتتتتتتتتتتتتتد  
ومتتتتتتتتتتتتنتتتتتتتتتتتت  فتتتتتتتتتتتتطتتتتتتتتتتتتاولتتتتتتتتتتتت    الأمتتتتتتتتتتتتا    اه  ه 

الختتتتتوض   ختتتتتلتتتتتق    أطتتتتتتتالتتتتتوا   ن  ار التتتتتقتتتتت    في 
 

في هذه الأبيات يصف الأمراض العضال التي حلت في جسد أأد بن دؤاد بعد بطلان دعواه ومحق  
فتنته، فستتقم ح  تحير في علاجه ستتابور بن ستت ل، الطبيب لاتتاحب المستتتشتتفى الأشتت ر آنذاك، ولم أعثر  

 على شواهد كثير  تشير إلى هذه الشخصية فيما سوى هذا الموض . 
 سابور: المدائن والآثار  -2

من أش ر المدن والحواضر التي بناها سابور ذو الأكتاف مدينة الأنبار في العراق حيث أمر بها فبنيت  
، وهي المدينة التي يشتتير إلي ا ابن الرومي تعبيراً عن القدم والعراقة  (27)رهو  رها ك  و اها فيروز ستتابور، وكو  وا  

 :(28)في قوله }من البسيط{
رّ    الشبان   ا  شرّ  من ق و  ش   وفيروز   سابور   ها ع د  وع د       ل 

ومن المدن التي بناها مدينة بالبحرين، وهي المنطقة الشتترقية من جزير  العرب،  يت على ا ه،  
حين خاطب أخا عامر،  ة،   ار بن توستتتتتتتتع  ،ستتتتتتتتيّد ربيعة قاطبة في زمانهوقد ذكر ديار ستتتتتتتتابور في شتتتتتتتتعره  

 :(29)}من الطويل{ مقاتل بن مسم  فقال
عتتتتتلتتتتتى  متتتتتر   نجتتتتتتت  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتور  رنا  فتتتتتلتتتتتم   د  يتتتتتومتتتتتتتا 
  راجعاً  الله بعدي من يرى الحصن  لحا 

عتتتتتتتتتنتتتتتتتتتد    متتتتتتتتتعتتتتتتتتترّجتتتتتتتت    باب    وتتتتتتتتتا   ا الجتتتتتتتتتحتتتتتتتتتدريّ 
ف    ا وأدلجتتتتتتتتتتت    إلتتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتتك    روحتتتتتتتتتتتات    تتتتتتتتتتتتكتتتتتتتتتتتلتتتتتتتتتتتّ

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AF%D8%B1%D8%B3%D8%A9_%D8%AC%D9%86%D8%AF%D9%8A%D8%B3%D8%A7%D8%A8%D9%88%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%AF_%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3
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أنتتتتتتتتت   ك  إلّا كتتتتتتتتابتتتتتتتتن     فتتتتتتتت تتتتتتتتل    عتتتتتتتتامتتتتتتتتر    أمتتتتتتتتّ

 

أشتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتداقتتتتتتتتتت   أرعتتتتتتتتتتدت  جتتتتتتتتتت  إذا  وتُتتتتتتتتتتلتتتتتتتتتتّ  ا ه، 
 

كور  مشتتتتتت ور  بأرض فارس ومدينت ا  وهي  ومن ستتتتتتابور إلى شتتتتتتيراز خمستتتتتتة وعشتتتتتترون فرستتتتتتخا،  
وبستتتتتتتتتابور الأدهان الكثير ، ومن دخل ا لم يزل يشتتتتتتتتتم روائ    وبناؤها بالطين والحجار  والجصّ،النّوبندجان  

}من  طيبة ح  يخرع من ا، وذلك لكثر  رياحين ا وأنوارها وبستتتتتاتين ا، وقال العمرا : ستتتتتابور  ر، وأنشتتتتتد
 :(30)الوافر{

 مقيمتتتتتتتاً   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابور    بجستتتتتتتتتتتتتتر    ت  أبيتتتتتتت  
 

أنتتتتتتتتتيتتتتتتتتتنتتتتتتتتت    متتتتتتتتتعتتتتتتتتتين  يتتتتتتتتت رقّتتتتتتتتتني  يا   ك 
 

 (31) :ي يصف حرباً دارت في ا }من الطويل{ قال كعب الأشقر و 
بتتتكتتتتتتتأس  تستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاقتتت    ولتتتيتتتلتتتتتتتةً   يتتتومتتتتتتتاً   المتتتوت    وا 
رحتتتتتتتتاوتتتتتتتتم   ه  رضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتراضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت    بمتتتتتتتتعتتتتتتتتتّك    متتتتتتتتن 

 

    تطل    الشمس    كادت  حّ   بسابور   
فتتتتتتتيتتتتتتته    وعتتتتتتتفتتتتتتترر  المتتتتتتتتتتتتتتتجتتتتتتتزفّ  التتتتتتتقتتتتتتت    يتتتتتتترى   نتتتتتتتا 

 

ستتتتيف الدولة وستتتتيطرته على حصتتتتن ستتتتابور بعد حصتتتتن وقال أبو الطيب المتنبي يصتتتتف معارك  
 :(32)الصفصاف}من الطويل{

 و ألح قن  بالصّفص اف  سابور  فا  و ى
يتتتتتتتتت  ر  م شتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  نّ  بهتتتتتتتتت  التتتتتتتتتو ادي  في  س   لتتتتتتتتتّ  و غتتتتتتتتت 
ه   تتتتتتتت  و و قتتتتتتت  التتتتتتبتتتتتتلاد   ول   طتتتتتت  تتتتتتت  تتتتتتي  ي شتتتتتتتتتتتتتتتتتتت    ً  فتتتتتت 
ه   وفتتتتتتت  يتتتتتتتت  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  بُ  غتتتتتتتت  تتتتتتتتت  ا  متتتتتتتت  ز وات   غتتتتتتتت  و   أختتتتتتتت 

 

ا    أهتتتتتتتتتتتلا تتتتتتتتتتت  التتتتتتتتتتترّد ى  د  و ذاق   لامتتتتتتتتتتت   و الجتتتتتتتتتتت 
د   عتتتتتتتابتتتتتتت  ين   امتتتتتتت  ثتتتتتتت  التتتتتتتلتتتتتتتّ تحتتتتتتتت   متتتتتتتا  بتتتتتتتار ك    متتتتتتت 

و المتتتتتتتت ه   قتتتتتتتتاتتتتتتتتت  أو  ه   بتتتتتتتت  يتتتتتتتتق   د  ت ضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  الاتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   قتتتتتتتت 
د   امتتتتتتتتت  جتتتتتتتتت  حتتتتتتتتتان   يتتتتتتتتت  و ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  إلاّ  م    ر قتتتتتتتتتابهتتتتتتتتت  

 

 الثياب السابرية  -3
في تفصتتتتتتتتيل الثياب الرقيقة تقول العرب )الغلالة(، وهو ثوب يشتتتتتتتتبه الكتان الذي يضتتتتتتتتمد به الجر ، 

العرب تلبس الغلالة تحت الثوب الصتتفيق.. أو الستتميك لكي لا يخرش الجستتم وليمتص التعرق في   وكانت
 ..الصيف

اعتاد الرجال أن يكتفوا  ودون الغلالة، )الم بذلة( وهو لف  دارس في نفستتتتتتتته، باق في لوازمه، حيث  
في البيت بالمبذلة وهي لا تغطي الأذرف وكثيراً من الصتتدر، ف ذا بالغت المرأ  في كشتتف مفاتن ا قالوا أ ا  
تبتتذل، أي تتشتتتتتتتتتتتتتتتبته بالرجتال، ح  لاتتتتتتتتتتتتتتتار الابتتذال لفظتا رديفتا للتتدرع في التعري رغم انقراض اللف   

  ، ودون المبذلة )الميدف(  .لف  )الشتعار(   لداخلي ا   الأول.. وكان الشتائ  آنذاك عما نستميه الآن القميص 
وهذا عاد  ما يستتتتتخدم للبطائن ح  يمن  انحلال لاتتتتبغة الثوب على ماتحته من الثياب، وهو لف  نادر  
الاستتتتتتتتتتخدام في شتتتتتتتتتعر العرب، وقد  ي كذلك إذ كانت تتخذ منه قماشتتتتتتتتته الصتتتتتتتتتر  التي )تودف( في ا  

 ( 33)  ..العروس ثيابها لليلة الزفاف 
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عن لون الجلد، أما إذا رقّ الثوب ح  لاتتتتتار يكشتتتتتف عما   وهذه الألاتتتتتناف رقيقة لكن ا لا تشتتتتتفُ 

( وعاد  ما يكون من الحرير، أو الطرحة التي تتخذ للعرائس،  وهذا   فٌّ اللف  شتتتتتاف كثيرا في دونه ف و )شتتتتت 
بّ(،  شتتتتتعر العشتتتتتاق وهو لف  غير شتتتتتائ ... ف ذا   (34)ف ذا زاد الثوب الشتتتتتفيف عن الحدّ، ف و )ثوب ستتتتت 

ة .. وهذا في ألاتله حرير فارستي كانت تلبسته  لاتار، أو لاتارت لابستة الثوب كأ ا عارية قالوا ثياب ستابريّ 
الجواري والإماء في ع د ستابور ذي الأكتاف، واستت جن العرب حرير قومه لرقته فلا تكاد تتحقق وجوده 

في جناس لم    المعري، قال أبو العلاء  إلا إذا لمستتتتتتته بيديك ح  لاتتتتتتار الحرير الستتتتتتابري مبالغة الرقة والفتنة
 :(35)يصف رقة الحرير السابري وي جو رقة الدين

التتتتتبرايا   )ء(استتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   متتتتتن  ريّاً،   بتتتتت 
 

ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتترياّ   التتتتتتتديتتن   لتتبتتس    متتن  
 

 : (36) }من البسيط{  ابن هانئ الأندلسيوفي نسج هذا الحرير يقول 
التتتتتتتتتترُمتتتتتتتتتت     لمتتتتتتتتتتعتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتقتتتتتتتتتتل    التتتتتتتتتترُد يتتتتتتتتتني ّ قتتتتتتتتتتولا 
لا  ف ل حدّثت  عن رش     ض   السّ 
م  تحمّل ت  السلا   به   س   ما حال  ج 

إذا  ابتتتتتتتتتتتتتري   الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتّ الأديم    لأعتتتتتتتتتتتتترفتتتتتتتتتتتتتن  
 

د وا  ّ   نتتتتتتتتتتتتت  اوتتتتتتتتتتتتت  بالتتتتتتتتتتتتترّداء   دي  رتتتتتتتتتتتتتت  متتتتتتتتتتتتت   والتتتتتتتتتتتتت 
رديتتتتتتتتتنيّ  أو  لاتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتقتتتتتتتتتيتتتتتتتتتل   مشتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتترفيّ    في 
بتتتتتتتاطتتتيّ  التتتقتتت  أتتتتتتتل  عتتتن  ف   عتتت  ت ضتتتتتتتتتتتتتتتتت   وأنتتتتتتتت  
متتتتتتتاذيّ  التتن ستتتتتتتتتتتتتتتتج   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتريّ  في  را     متتتتتتتا 

 

أشتتتتار عدد من الشتتتتعراء وذا النوف من الحرير الرقيق، ذي اللمعة والبريق في أشتتتتعارهم، كما وقد  
 :(37)يقول الفرزدق في هجاء نعيم بن لافوان }من الطويل{

لتتتتتتت   بتتتتتتت  يتتتتتتتت  ن   ةً متتتتتتت  التتتتتتت  ر ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  نّي  عتتتتتتت  ز يتتتتتتتر   نتتتتتتت  الختتتتتتت   غ  
أنتتتتتتت متتتتتتتا  ه  فتتتتتتت  ر اتتتتتتتت  قتتتتتتت  ى  تّ  جتتتتتتت  فتتتتتتت  بالتتتتتتتقتتتتتتتار ي   ت  

كتتتتتتتتت   اب   و لتتتتتتتتت  ألاتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ير يّاً  حتتتتتتتتت  ةً ن   يتتتتتتتتتعتتتتتتتت  قتتتتتتتتت   نتتتتتتتتت 
 

عتتتتتتتد    ستتتتتتتتتتتتتتت  بت ني  لتيت    خت   ، و ان  فت  لاتتتتتتتتتتتتتتت  بتن   يت م    نتت عت 
د   الجتت لتتتتتتت  ق   بالتتفتتتتتتتاستتتتتتتتتتتتتتتت  ر   فتت  تتتت  لم  إذ  أنتتتتتتتت    ولا 
ر د   بتتتتتتتتت  و في  ر يّ   ابتتتتتتتت  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  في  ز عتتتتتتتت  تتتتتتتتا  ز عتتتتتتتت   فتتتتتتتتت 

 

وقتتتتتتال في ولاتتتتتتف نستتتتتتاء يتتتتتتتبعن ستتتتتتيد  متمتتتتتترد  علتتتتتتى العتتتتتترف فاركتتتتتتة، ترتتتتتتتدي ثيتتتتتتاباً ستتتتتتابريةّ 
 :(38)لافيقة }من الطويل{
أر آم    يتتتتتتتتض  كتتتتتتتت  او بتتتتتتتت  تتتتتتتتتت  تتتتتتتت  ادّر يتتتتتتتتت  ر يم    الصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتّ

ا  وه  كتتتتتتتأ تتتتتتتّ التتتتو جتتتت  يتتتتض  بتتتت  التتتتتتتذُر ى  ود    و ستتتتتتتتتتتتتتتتتت 
ار كتتتتتتتاً  فتتتتتتت  ن   عتتتتت  بتتتتتت  تتتتتتت  يتتتتتت  ل   يتتتتتتت  التتتتتلتتتتتّ نّ  بهتتتتت  ى  ر اختتتتت   تتتتتتت 

 

ر ا   و أستتتتتتتتتتتتتتتحت  متتتتتتتاك   الستتتتتتتتتتتتتتتّ  عتتتتتتتار   د  وقتتتتتتت  يت ني   بتت عت 
نتتبر ا و عتت  م ستتتتتتتتتتتتتتتتكتتتتتتتاً  يتت نضتتتتتتتتتتتتتتتتحتتن   ر   كتت  هتت   د متتى 
ر ا  فتتت  ز عتتت  متتت  ر يّاً  ابتتت  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ا  اهتتتتتتت  نتتتتتتت  ستتتتتتتتتتتتتتتت  يء    يضتتتتتتتتتتتتتتتت 

 

دن الفتنة، فيقال }من  وأشتتتتار بشتتتتار بن برد إلى أن   هذه الثياب هي لباس النستتتتاء اللواق يتقصتتتتّ
 : (39)الطويل{

 الكبد م ضومة    دعص الردف    ثقيلة     تت ر اء ت  ل ن ا في السّاب ر يّ  وفي الح  ن ا 
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مبالغة لاتتتتتتتتفاقة هذه الثياب ورقت ا، ح  إ ا لتصتتتتتتتتف الجستتتتتتتتم كأنه عار   الأخطلوقد ولاتتتتتتتتف  

 :(40)تماماً، وتصف لونه )بإخلاا( حيث يقول في ولاف أم هيثم }من الطويل{
هتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتثتتتتتتتتتتم   أم  لتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتلتتتتتتتتتتةً  طتتتتتتتتتترقتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتنتتتتتتتتتتا   ألا 
وتتتتتتتتا تتتتتتتتترى  ت   وأنتتتتتتتت  نتتتتتتتتاهتتتتتتتتا،  يتتتتتتتت  عتتتتتتتت  ك    تتتتتتتتتروقتتتتتتتت 

الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتتتتريُ  أختتتتتتتتلتتتتتتتتص    إذا   ا لتتتتتتتتو تتتتتتتت    الحتتتتتتتتر  
مشتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   متتتتتتتتتتا  أأتتتتتتتتتتريتتتتتتتتتتّ إذا  لا  لتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتزّ   ةر ت  

 

لا   فضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  أرحتتتتتتتتتلتتتتتتتتتنتتتتتتتتتا  تتتتتتتتتتعتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاد    بمتتتتتتتتتنتتتتتتتتتزلتتتتتتتتتة  
لا  على حيث  يت ل قى الز و ع  م نبط حاً س   

عتتتتتت   ولا  قصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتيراً  جتتتتتتيتتتتتتتداً  لا   طتتتتتتلا تتتتتتتبتتتتتتيتتتتتتنتتتتتتتت  
نصتتتتتتتتتتتتتتتت   دختتلا ولا  جستتتتتتتتتتتتتتتتمتتت تتتتتتتا  متتن  تتتظتتتنُ   فر 

 

فالحرير السابري الذي ترتديه أم هيثم يشف عن كل شيء ولا يستّ ح  لون جسم ا كما يقول  
 :  (41) نواس يخل  هذه الحلية على غلام يتغزل به فيقول} من الطويل{الشاعر في البيت الثالث، بل إن أبا  

ة ر ستتتتتتتتتتتتتتتتتاب ر يةّ ه  ديباجتتتتتتتتتتتتتتتتت  رُ لتتتتتتتتتتتتتتتتت   أغتتتتتتتتتتتتتتتتت 
 

 تر ى الع ت ق  في ا جار ياً م تت بت يت ن ا  
لذا باتت هذه الحلل الستتتتابرية رمزاً للدعة والستتتتكون، ح  أن ه لاء الغوا  تتأذّى أرجل ن إن مشتتتتين       

 : (42)}من الوافر{ المعري على غير هذا الحرير السابريّ الرقيق، يقول أبو
وا   التتتتتتتتتتتتتغتتتتتتتتتتتتت  عتتتتتتتتتتتتتن   ه   والتتتتتتتتتتتتت     ِ ا  فتتتتتتتتتتتتتراف  
ت  التتتتنتتتتّ بحتتتتر   وخ ضتتتتتتتتتتتتتتتتتتن   ابتتتتري   الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتّ ئتتتتن    وطتتتت 
عتتتيتتتتتتتبر  الأشتتتتتتتتتتتتتتتتتجتتتتتتتار ،  في   ، رات  متتت   ولتتتلستتتتتتتتتتتتتتتتت 
جتتتتتتر   حتتتتتت  بتتتتتتن   التتتتتتقتتتتتتيتتتتتتس   لامتتتتتترىء    نجتتتتتتتائتتتتتتتب  

 

ه   رتحضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتنتتتتتتت  ويتتتتتت  متتتتتتت شتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتطتتتتتتن   لتتتتتتيتتتتتت  ر حتتتتتتن    يتتتتتتت 
يخ  ضتتتتتتتتتتتتتتتتنتتتتتتته   ، ذهتتتتتتتب  في  نّ،  وهتت   ،  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتعتتيتتم 
ه  ضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتنتتتتتتتتت  ح  بر هتتتتتتتتتتنّ:  ختتتتتتتتتت  قتتتتتتتتتتال   متتتتتتتتتتا   إذا 

ه و ق   نتتتتتتت  ر ضتتتتتتتتتتتتتتتت  يتتت  إذ   ة ،  طتتتتتتتالتتتتتتت  التتبتت  أختتتتتتتا  ن    صتتتتتتتتتتتتتتتت 
 

يرتدي ا الفرستتتتان والشتتتتجعان، يقول  ف ذه ثياب المتنعمين ومتاع م، بخلاف الثياب الخشتتتتنة التي  
 :(43)أبو تمام }من الخفيف{

ةً  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاب ري ةً  ور د اءً        ح لتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت 
 

 ا الق ي ض  أ و ر د اء  الشُجاف  ك س ح   
ولرقة هذا الحرير، فقد لاتتار مثالًا لكل رقيق، ح  بات خصتتور الجميلات الناعمة تشتتبه الحرير  

 :(44)}من الطويل{ يقول جميل بن معمر يصف خصر بثينة، وضعف جسمهالسابري في رقته وتثنيه، 
ة   دايتتتتتتتتتت  جتتتتتتتتتت  و جتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتد   ريم   تتتتتتتتتتتا  قتتتتتتتتتتلتتتتتتتتتت  متتتتتتتتتت  ا   وتتتتتتتتتت 
حتتتتتت  ر  م صتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  نّي  متتتتتت  و الج ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتم   قتتتتتتتتتتتتت  تتتتتتتا  لتتتتتت  عتتتتتت   تتتتتتتت 

فت ني إ لى   و شتتتتتتتتتتتتتت  ستتتتتتتتتتتتتتمتي  ج  ل   ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت    ّ حت   التيت وم 
 

ف    أ هتتتتتتتتيتتتتتتت  ة   ر يتتتتتتتت  الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتتتت  يّ   طتتتتتتتت   و ك شتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت ر كتتتتتتتت 
ف   و أ ضتتتتتتتتتتتتتتتتتعتتت  ل   جمتتتتتتت  بُ  حتتتتتتت  نتتتتمتتتتي  يتتت  زال   متتتتتتتا   فتتت 

 و أ نك رت  م ن ن فسي ال ذي ك نت  أ عر ف  
 

فكشتت   بثينة أي خصتترها الأهيف، يشتتبه في رقته رقة الحرير الستتابري، وهو نفس التشتتبيه الذي 
 :(45)مقبل في قول }من الطويل{لجأ له ابن 

 على فت ق ر  مثل  الج بال  الش واهق      و مطوي ة   كالساب ري ة   أ د ر ج ت  
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وقد بات الحرير الستتتتتتتتتابري رمزاً لكل شتتتتتتتتتفّ  رقيق، ح  ولو كان خبزاً من القم  المنخول، كما 

 : (46)يقول أبو نواس }من السري {
ت   ل تو ن تته    متن ستتابتر يّ التختبتز  بتراّق        كتلُ ر غيتف  نتتالا 

على أن الحرير وإن كان رقيقاً شتتتتفاً ف نه متين الحبكة، يستتتتتعصتتتتي قطعه على الستتتتيف البتار لذا 
}من    ابن مقبتللاتتتتتتتتتتتتتتتار الحرير، بتل والستتتتتتتتتتتتتتتابري منته، دليلًا على حتد  الستتتتتتتتتتتتتتيف ومضتتتتتتتتتتتتتتتائته، كمتا يقول  

 :(47)الطويل{
ا يت  تتتت  ال يج  م شتتتتتتتتتتتتتت  و او متتتت  يت ن ضتتتتتتتتتتتتتت  ر ى   د ل وق  الستتتتتتتتتتتتتتُ
ه   كتتتتتتت  م ستتتتتتتتتتتتتتتتت  التتتطتتتير   تمتتت  ز ق   ين   بتتت  جتتت  ن   عتتت  د ت    غتتتتتتت 

 
 

ا  متتتتتتت  المتتتتت  كتتتتت  ام   الح ستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  د   متتتتتتت  التتتتتغتتتتت  ق   ا تتتتت  د لتتتتت  د   نتتتتتتت 
ز   متتتتتتت  المتتتتتتتكتتتتتتت  ر ي   ابتتتتتتت  الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ا    متتتتتتت  التتتتتتتيتتتتتتت  د د ا ق    قتتتتتتت 

 

  ابن حيوسففخر الستيف اليما  لا بضترب الرقاب بل بتقديد الحرير الستابري، وفي ذلك يقول  
 :(48)}من الطويل{

يف       ه  كفتتتتتتتتتتتتتتتُ   ويأنتتتتتتتتتتتتتتتف  أن  يستصتتتتتتتتتتتتتتتحب  الستتتتتتتتتتتتتتت 
 

فتتتتتتتتا إذا    المضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتعتتتتتتتت  ابتتتتتتتتري   الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  يتتتتتتتتقتتتتتتتتد    لم  
 

والتي يشبه بها حرير سابور ذي    المتنبي ولعلنا في هذا المقام لا ننسى أن نذكر الأبيات الش ير  لأبي الطيب 
 ( 49) الأكتاف بالدرف الذي  ب أن لاينفذ في ا السيف، فيقول في المبالغة }من الكامل{

ةً  راحتتتتتتت  جتتت  ح شتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاي   في  ك   يتتتنتتتتتتت  عتتت  لتتتتتتتت   ثتتت   متتت 
ر ي    الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابتتتتتتتتت  ي   لتتتتتتتتت  عتتتتتتتتت  ذ ت  فتتتتتتتتت  ا نتتتتتتتتتت   و ر بمتتتتتتتتت 

ت زوأتتتتتتت   متتتتتتتا  إ ذا  التتتتتتتوادي  ختتتتتتتر     لاتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   أ نا 
عتتتتتتتتاذ رر  فتتتتتتتت    ّ بي  التتتتتتتتغتتتتتتتت  لتتتتتتتتى  عتتتتتتتت  فتتتتتتتتيتتتتتتتتت   ختتتتتتتت   و إ ذا 

 

لاء    نجتتتتتتتتتتت  ا  لتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتا تتتتتتتتتتت  كتتتتتتتتتتت  ا  ت شتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتابهتتتتتتتتتتت   فتتتتتتتتتتتت 
متتتتتتتراء   الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  عتتتتتتتد     الصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  فتتتتتتتيتتتتتتته   قُ  نتتتتتتتد   تتتتتتتت 
وزاء   الجتتتتتتتتتتتت  ني  فتتتتتتتتتتتت   نتتتتتتتتتتتت  قتتتتتتتتتتتتت   طتتتتتتتتتتتت  نتتتتتتتتتتتت   و إ ذا 
متتتتتتتتتتتيتتتتتتتتتتتاء   عتتتتتتتتتتت  ةر  قتتتتتتتتتتتلتتتتتتتتتتت  متتتتتتتتتتت  را   تتتتتتتتتتتت  لا   أ ن 

 

 
 خاتمة:  

أن اللف   يمكننا أن نقول  ،  شعر العربي الابور في  شخصية س  اماستل وفي ختام هذا البحث حول  
الفارسية، وقد   المتأثرين بالثقافة  أو  فارسيةت  ألاول  من  المنحدرين  أشعار  ثلاث  كثر وروده في  إلى  أشار 

شخصيات ختلفة هي الملك الفارسي سابور ذو الأكتاف، والوزير البوي ي سابور بن أردشير أبو النصر،  
سابور ذي الأكتاف  ا يدل    والطبيب النصرا  سابور بن س ل. وإن كان الاستل ام الأشي  هو لشخصية

خصولااً لدى الشعراء    على الارتباط الثقافي والتأثير الذي كانت تمارسه الثقافة الفارسية على الثقافة العربية
 .  للفخر بالإرث الفارسي   ذوي الألاول الفارسية كم يار الديلمي، الذي كان لايفتأ يكرر اسم سابور رمزاً 
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كتاف والتي أ طلقت أ اؤها  لمدن التي بناها الملك سابور ذي الأفي الشعر العربي بالف  سابور  كما ارتبط  

ل عليه  ينتسب  الذي  السابري  العربية من الحديث عن الحرير  أكثر شعراء  الملك سابور ذي  . كما  بعصر 
 وآخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمين.   .. الرفاهيةللفتنة و الأكتاف رمزاً  

……………………………………………………………………………. 
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دار الكتب العلمية،    ، شر  وتحقيق مفيد قمحية،  يتيمة الدهر وفريد  العصر، أبو منصور الثعالبي    (22)

 . 3/146(، 2019بيروت )
 . 3/141يتيمة الدهر،    (23)
 المرج  ذاته.   (24)
 . 358( ا 1997الف رست لابن النديم، دار المعرفة، بيروت، الطبعة الثانية )  (25)
العلمية، بيروت     (26) الكتب  البغدادي، تحقيق مصطفى عبدالقادر عطا، دار  بغداد، للخطيب  لريخ 

 .  179(، ا 2011)
الأخبار الطوال، أبو حنيفة الدينوري، تحقيق عبدالمنعم عامر، وزار  الثقافة والإرشاد القومي، مصر     (27)

 .  49(، ا 1960)
 .  315ديوان ابن الرومي، تحقيق د. عمر الطباف، ا    (28)
 , 493هت( ا 1419البرلاان والعميان والحولان، للجاح ، دار الجيل، بيروت، )  (29)
 .  3/168معجم البلدان، ياقوت الحموي،    (30)
 المرج  ذاته.    (31)
 .  320ديوان المتنبي، ا    (32)
للاستزاد  انظر: فقه اللغة وسر العربية، لأبي منصور الثعالبي، تحقيق عبدالرزاق الم دي، دار إحياء     (33)

 . 170( ا2002التّاث العربي )
 انظر: المرج  ذاته.    (34)
 .  2/451اللزوميات،   (35)
 .  378ديوان ابن هانئ الأندلسي، دار الاسكندرية للنشر والتوزي ، ا     (36)
 .  133ديوان الفرزدق، ا   (37)
 .  353ديوان الفرزدق، ا   (38)
 . 382( ا  2010ديوان بشار بن برد، شرحه م دي نالار الدين، دار الكتب العلمية، بيروت، )   (39)
 



 

 

 سابور في شعر العرب، بين الشخصية والرمز )دراسة تاريخية(

Al-Ida’at Arabic Research Journal (Vol.4, Issue 2, 2024: April-June) 

15 
 

 . 296( ا 2010ديوان الأخطل، شرحه م دي نالار الدين، دار الكتب العلمية، بيروت )   (40)
 539ديوان أبي نواس، ا  (41)
 .  2/365اللزوميات،   (42)
 . 183( ا2009شر  ديوان أبي تمام، شر  شاهين عطية، دار الكتب العلمية، بيروت )  (43)
 . 7/87الأغا ،   (44)
 . 134م( ا2000الاغتّاب في الشعر العباسي،  ير  سلامي )  (45)
 . 367(، ا 2002ديوان أبي نواس، شر  علي فاعور، دار هلال للنشر والتوزي  )   (46)
 . 87( ا 2013ديوان ابن مقبل، دار المعرفة، بيروت )   (47)
 .  21( ا1982كتاب الأفضليات، علي بن منجب الصيرفي، مجم  اللغة العربية، دمشق )   (48)
 .  125ديوان المتنبي، ا   (49)


